H ~ Course Information™

L]
Course Code™

* * NQ
EN446 . , . 32 . o 2
Credit Hours Credits

*

Course Name~™

~ T -

~ ACourse of Legal Translation

(Course Type)

F3

Target Audience™

33
EFY)

(Language of Instruction)

*

School of Foreign Languages

* .~ Description”

School”
W F3 ) a
. - T l\(
1 | a - I
H 3 b T A p h H T
. T A b 3" h 7 a 2 a
* : Description - - .
2 a 3
"N 1 7N T 3
. Y'_Ir x A
X bT 1] i
W b A

This is an optional course for students majoring in translation and interpretation. It is
intended to enable students to understand the basic features of legal documents,
master the necessary skills for legal translation, improve their ability to translate
articles in legal documents, and increase their legal awareness, broaden their scope
of legal knowledge and cultivate their sense of responsibility and carefulness. The




translate English and Chinese legal documents in their routine work, and become a
qualified legal document translator.
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